Suuren paaston valmistusviikot. Tuhlaajapojan sunnuntain jélkeisen viikon perjantai.

Péivén epistola

(2. Joh: 1—13)

“Vanhin tervehtii valittua ditid ja hdnen lapsiaan. Mind rakastan teitd totuudessa, enkd yksin mind,
vaan kaikki, jotka olette tulleet tuntemaan totuuden. Rakastan teitd sen totuuden tdihden, joka pysyy
meissd ja on ikuisesti oleva meiddin kanssamme. Tulkoon osaksemme armo, laupeus ja rauha Isdltd
Jumalalta ja Jeesukselta Kristukselta, Isin Pojalta, totuudessa ja rakkaudessa. llahduin suuresti,
kun havaitsin lasteni joukossa sellaisia, jotka eldvdt totuudessa, sen kdskyn mukaisesti, jonka
olemme Isdlti saaneet. Ja nyt, valittu diti, esitdn sinulle pyynnon — uutta késkyd en sinulle kirjoita,
vaan sen, joka meilld on ollut alusta asti: rakastakaamme toisiamme. Ja rakkautta on se, ettd me
eldmme hdnen kdskyjensd mukaan. Tdamdn kdskyn te olette kuulleet alusta alkaen, ja sen mukaisesti
teiddn tulee eldd. Maailmassa on nyt liikkeelld monia eksyttdjid, niitd jotka eivdt tunnusta Jeesusta
Kristusta ihmiseksi, lihaan tulleeksi. Siind teilld on Antikristus, eksyttdjd. Katsokaa, ettd ette
hukkaa sitd, minkd me olemme tyollimme saaneet kokoon, vaan saatte tdyden palkan. Jokainen,
joka ei pysy Kristuksen opetuksessa vaan tuo siihen jotakin lisdd, on vailla Jumalaa. Jokaisella,
joka tissd opetuksessa pysyy, on sekd Isd ettd Poika. Jos joku tulee teiddn luoksenne eikd opeta
tdlld tavoin, dlkdda ottako hdntd kotiinne dlkddkda edes tervehtiké hdntd. Se, joka lausuu hdnet
tervetulleeksi, osallistuu hdnen pahoihin tekoihinsa. Minulla olisi teille paljonkin kirjoitettavaa,
mutta en tahdo esittdd sitd ndin paperilla ja musteella. Toivon ndet pddsevini tulemaan teiddn
luoksenne, ettd saisin puhua kanssanne kasvotusten. Silloin ilomme on tdydellinen. Valitun sisaresi

’

lapset ldhettivdt sinulle tervehdyksensd.’

Tekstimme késittdd koko toisen Johanneksen kirjeen. Sana “vanhin” viittaa tissd seurakunnan
johtajaan. Todennékdisesti kyse oli jonkin seurakunnan piispasta. Uudessa testamentissa kiytettiin
osittain pailleikkdin sanoja piispa ja presbyteri (vanhin). Kirkon perinteen mukaan kyseessd on
apostoli ja evankelista Johannes Teologi. Valittu diti tarkoittaa seurakuntaa, johon kirje on osoitettu.
Sana valittu tarkoittaa kristittyd. Sanan “diti” tilalla vanhoissa suomennoksissa on kdytetty sanaa

“rouva”. Kyseinen kreikkalainen sana on herrasanan feminiininen muoto.

”Rakastan teitd sen totuuden tdhden, joka pysyy meissd” tuo esille rakkauden ja totuuden, joka

kestdd ikuisesti seurakunnassa. Tama teksti tuo esille kirjeen tarkoituksen, torjua véérit opettajat.



’Ilahduin suuresti” on puhetaidon keino saada mydnteinen vastaanotto kuulijakunnalta. Ilahtumisen
aiheutti se, ettd seurakuntalaisissa on totuuden (kristillisen opetuksen) mukaisesti eldvid ihmisié.
Sitten esitetddn pyyntd, ettd ldhimméisen rakastamista toteutetaan edelleen. Tdméd edellyttaa

kristillistd eliméntapaa. Johanneksen seurakunnissa korostui ldhimmaisen rakastaminen.

Tatd seuraa varoitus védristd opettajista, erityisesti sellaisista, jotka eivdt pidd Kristusta myds
thmisend. Téllaiset ihmiset ndhddén Antikristuksena, siis Kristuksen vastustajina. Tdméa on Saatanan
toimintaa Jumalan kansaa vastaan. Kristuksen opetuksesta tulee pitdd kiinni, sitd ei saa muuttaa.
”Jeesukselta Kristukselta, Isin Pojalta” on suunnattu vddrdd opetusta vastaan. Jeesus on Poika ja

Poika on luonnoltaan sama kuin Isé ja Hin tekee samoja tekoja kuin Isd (vrt. Joh. 5: 19).

Kirjoittaja korostaa kristittyjen keskindistd rakkautta, joka on uuden liiton eldmédid ja perustuu
Jumalan rakkauteen. Nyt ndméd viidrdt opettajat tuovat mukanaan uusia tapoja ja rikkovat

seurakunnan yhteyden.

Teksti ei kerro, millaista védrad opetusta levitettiin. Se on voinut liittyd Kristukseen, he ovat joko
kieltdneet Kristuksen ihmisyyden tai jumaluuden. Yksi mahdollisuus on my®ds, ettd he kielsivit
Pyhdn Hengen jumaluuden. Samalla on muistettava, ettd juutalaiset kielsivdt Jeesuksen olevan

Messiaan eli Kristuksen.

Perinteisestd opetuksesta on pidettdvd kiinni, sitd ei saa muuttaa. Oikea opetus johtaa oikeaan
tietoisuuteen Jumalasta ja my0s yhteyteen Hinen kanssaan. Jumala tarkoittaa Isdd, mutta

samanaikaisesti on muistettava, ettd my0s Kristus, Jumalan Poika, on Jumala.

Néhtédvisti toisella (védrilld) tavalla opettavat tekivdt ldhetystyotd. Jotta vadrd opetus ei levidisi,
uskovia kehotetaan vilttdmidn heitd: “dlkd4 ottako héntd kotiinne”. ”Se, joka lausuu héinet
tervetulleeksi, osallistuu hdnen pahoihin tekoihinsa.” Lauseessa on kaksi asia, joihin kannattaa
kiinnittdd huomiota. Ensinnékin osallistuminen, siind on ajatuksena osallisuus johonkin yhteis66n ja
sen toiminnan lopputulokseen, vdérd opettaja johtaa harhaan ja hdnen kanssaan oleva joutuu myds
harhaan. Toiseksi tuohon aikaan ldhetystyd edellytti paikallisten ihmisten vieraanvaraisuutta.
Kutsumalla véidrd opettaja mahdollistettiin hdnen opetuksensa levidminen. Tdmd on kirjeen

padsisdltd: vddrin opettavien kanssa ei saa olla missdin tekemisissa.

Téstd samasta asiasta varoittaa apostolisiin isiin kuuluva Ignatios, joka kuoli vuonna 117.

”Muutamat ovat nimittiin ottaneet tavakseen kulkea kavalat juonet mielessdén Kristuksen nimissa



samalla kuitenkin toimien Jumalan kannalta sopimattomasti. Néité teidén tulee karttaa kuin petoja.
He ovat niet raivopdisid koiria, jotka purevat salakavalasti. Nditd teiddn tulee varoa, silld heitd on
vaikea parantaa” (Ign. Ef. 7: 1). Ohje sopii edelleen meille. Vadrin opettavien kanssa on oltava

hyvin varovaisia.

Vanhanajan kirjeet usein loppuivat toiveeseen tavata kasvatuksen, niin tdmékin kirje. Valitun
sisaresi lapset tarkoittavat toisen kristillisen seurakunnan jdsenid, jotka nyt tervehtivét
sisarseurakunnan jdsenid. Apostoli ja evankelista Johanneksen kerrotaan toimineen Efesoksessa.

Valitus sisaren lapset voisivat tarkoittaa Efeson seurakunnan jésenia.

Paivan evankeliumi

(Mark. 15: 20 b, 22, 25,33 — 41)

"Siihen aikaan sotilaat ottivat Jeesuksen mukaansa ja ldhtivit kuljettamaan hdntd pois
ristiinnaulitakseen hdnet. He veivit Jeesuksen paikkaan, jonka nimi on Golgata, kddnnettynd
Pddikallonpaikka. Oli kolmas tunti, kun he ristiinnaulitsivat hdnet. Keskipdivdlld, kuudennen tunnin
aikaan, tuli pimeys koko maan ylle, ja sitd kesti yhdeksdinteen tuntiin saakka. Yhdeksdnnelld
tunnilla Jeesus huusi kovalla ddnelld: “Elohi, Elohi, lema sabaktani?” Se on kdidnnnettynd:
Jumalani, Jumalani, miksi hylkdsit minut? Tdamdn kuullessaan muutamat paikalla olevista sanoivat:
"Kuulkaa, kuinka héin huutaa Eliaa.” Joku kdvi kiireesti kastamassa sienen hapanviiniin, pani sen
kepin pddhdn ja tarjosi siitd juotavaa sanoen: “Katsotaanpa nyt, tuleeko Elia ottamaan hdnet
alas.” Mutta Jeesus huusi kovalla ddnelld ja antoi henkensd. Silloin temppelin viliverho repesi
kahtia, ylhddlta alas asti. Kun vastapddtd seisova sadanpdidllikké ndki Jeesuksen tdlld tavoin
kuolevan, hdn sanoi: “Tdmd mies oli todella Jumalan Poika!” Paikalla oli myds naisia jonkin
matkan pddssd titd katselemassa. Heiddn joukossaan olivat Magdalan Maria, toinen Maria, joka
oli nuoremman Jaakobin ja Joosefin diti, sekd Salome. Jo Galileassa he olivat kulkeneet Jeesuksen
mukana ja palvelleet hintd. Sielld oli monia muitakin naisia, jotka olivat tulleet Jerusalemiin

Jeesuksen mukana.”

Huomaa, ettd teksti alkaa jakeen 20 lopusta, eiki sisélla jakeita 21, 23, 24, 26 — 32,

Paikan nimi Golgata (pdikallo) voi viitata joko sen muotoon tai kdyttotarkoitukseen. On myds
olemassa vanha kristillinen kertomus, jonka mukaan Golgata olisi ollut ensimméiisen ihmisen
Aadamin hautapaikka. Jeesuksen aikaan Golgata sijaitsi Jerusalemin kaupunginmuurien

ulkopuolella.



Markuksen mukaan ristiinnaulitseminen tapahtui kolmannella tunnilla eli meidan aikakésityksemme
mukaan noin kello 9.00. Tdmé on ristiriidassa Johanneksen evankeliumin kanssa, jonka mukaan

Jeesus tuomittiin ’puolenpiivén aikaan” eli noin kello 12.00 (Joh. 19: 14).

Markus kuvaa pimeyden tulleen “koko maan ylle” kuudennesta tunnista yhdeksinteen tuntiin. Tdma
merkitsee pimeyttd noin kello 12 — 15. Koko maa tarkoittanee tdssad yhteydessd Juudeaa. Pimeys on
selitetty eri tavoin. Se on voinut olla hiekkamyrsky tai auringonpimennys. Tieteen mukaan kyse ei
ole voinut olla auringonpimennyksesti, silld juutalaisen kalenterin mukaan oli kyse ajasta, jolloin
oli tdysikuu ja silloin ei voi olla auringonpimennysti. Jos kyse kuitenkin olisi
auringonpimennyksestd, niin silloin Jumala puuttuisi luonnonlakien toimintaan. Téllaisen
poikkeuksellisen luonnotapahtuman Herran pdivand kuvailevat sekéd profeetta Amos (Amos 8: 9)

ettd profeetta Joel (Joel 3: 4) ja profeetta Sefanja (Sef. 1: 14 - 15).

”Elohi, Elohi, lema sabaktani” on psalmin 22 arameankielisen muodon alkusanat. Tdmé psalmi on
vanhurskaan kirsijan rukous, joka pdittyy siihen, ettd rukoilija luottaa Jumalaan. Noihin sanoihin
voi sisdltyd my0s Jeesuksen tunne joutua hyldtyksi, Hinen opetuslapsensa olivat jattaineet Hanet.
Tahéan hylkddmiseen voi viitata my0s Hénen rukouksensa Getsemanessa: ”Ota tdmi malja minulta

pois. Ei kuitenkaan minun tahtoni mukaan, vaan sinun.” (Mark. 14: 36).

Varhaisessa kirkossa mietittiin myds sitd mahdollisuutta, ettd Jeesus ei hylkdédmiselld tarkoittanut

itseddn, vaan juutalaisia. Silloin Jeesus juutalaisena huutaa Jumalalle ja edustaa omaa kansaansa.

”Kuulkaa, hidn huutaa Eliaa” on viirinkésitys, johon sisdltyy vahingoniloa. Hapanviinin
tarjoaminen sienessd voi sisdltdd ajatuksen joko helpottaa Jeesuksen tuskaa tai lisdtd sitd. Siind

toteutuu ennustus: “janooni he juottivat etikkaa” (Ps. 69: 22).

”Jeesus huusi kovalla ddnelld” todistaa vikivaltaisesta kuolemasta. Tatd tarkemmin Markus ei selitd
asiaa. Luukkaan mukaan Jeesus huusi: ”Isd, sinun késiisi mind uskon henkeni” (Luuk. 23: 46).
Jeesuksen kuolema tuli armollisesti nopeasti. Usein ristiinnaulitut karsivét ristilld jopa vuorokauden

ennen kuolemaansa.

”Ja antoi henkensd.” Jumalana kukaan ei voisi ottaa Hinen henkeddn. Mikd oli Kristuksen
vapaachtoisen kuoleman todellinen merkitys? Se ei ole meiddn puolestamme tapahtuva Isin

rankaisun vastaanottaminen. Hin meni kuolemaan Jumalan Poikana, ettdi Hén voisi tuhota



viimeisen vihollisensa, joka on kuolema itsessdén (vrt. 1. Kor. 15: 20 — 28). Hén uudisti ihmisen
suhteen Jumalaan, pyhitti langenneen ihmisluonnon, otti vastaan heikkouden tehddkseen meidét

voimakkaiksi. Han otti meiddn syntimme vapauttaakseen meidét synnista.

”Silloin temppelin viliverho repesi kahtia.” Viliverho sijaitsi Pyhédn ja Kaikkeinpyhimmin vélissé
(2. Moos. 26: 33). Sen repeytyminen Jeesuksen kuollessa kertoo Israelin vanhan liiton
loppumisesta. Sadanpaillikon sanat ”Tdma mies oli todella Jumalan Poika!” heijastaa Markuksen
evankeliumin ensimmadisid sanoja: “llosanoma Jeesuksesta Kristuksesta, Jumalan Pojasta, 1dhti
litkkeelle ndin” (Mark. 1: 1). Viliverhon repeédmiselld ja pakanan, sadanpdillikon tunnustuksella on
vertauskuvallinen merkitys pakanaldhetykselle. Verhon repedminen merkitsee, ettd se ei suojaa
juutalaisia Jumalan ldsnéololta ja samalla se merkitsee sitd, ettd padsy Jumalan yhteyteen on avattu
kaikille ithmisille. Ortodoksisessa kirkossa liturgian alkaessa avataan kirkkosalin ja alttarin vélinen
verho kertoen samasta ihmisen mahdollisuudesta olla yhteydessd Jumalaan. Raamattu ei mainitse

sadanpiéllikon nimed, mutta kristillisessd perinteessd hdnen nimekseen kerrotaan Longinos.

Juutalaisiin tapoihin tuohon aikaan kuului vaatteiden repiminen suuren katastrofin tai muun
vastaavan tapahtuessa (vrt. ylimmadisen papin vaatteen repdisy Mark. 14: 63). Nyt Jeesuksen
Kristuksen kuollessa Jerusalemin temppeli repdisee vaatteensa ja suri. Jumalan asuinsija niki

Jumalan kuolevan.

Markus ei mainitse Jeesuksen opetuslapsia olleen paikalla seuraamassa Jeesuksen
ristiinnaulitsemista ja kuolemaa, mutta naiset hdn mainitsee. Néistd keskeisin on tdlla kertaa
Magdalan Maria, silld hdn néki ristiinnaulitsemisen ja oli paikalla, kun Jeesus haudattiin (Mark. 15:
47) seka oli tuomassa tuoksudljyéd voidellakseen Jeesuksen sapatin jdlkeisen pdivin aamuna (Mark.
16: 1 — 2). Kuka oli toinen Maria, Jaakobin ja Joosefin &iti? Téstd on erilaisia késityksid. Osa
tutkijoitsta kiistdd hanen olleen Jeesuksen &iti. Kirkon perinteessd asia on ymmaérretty toisin ja
ndhty, ettd Jaakob ja Joosef olivat Marian kihlanneen Joosefin lapsia Joosefin ensimmadisesta
avioliitosta (vrt. Mark. 6: 3). Onko hén sama Maria, Joosefin iiti, joka ndki, mihin Jeesus haudattiin
(Mark. 15: 47)? Onko hin se sama Maria, Jaakobin 4iti, joka oli menossa sapatin jélkeisend pdivini

Jeesuksen haudalle (Mark. 16: 1 —2)?



